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KAK ®AKTOP BOCITPUATNA KOMUYECKOTI'O B KWHOTEKCTE
U IIEPEJTAYA IOMOPA B CUTYATUBHOV MOJIE/IU IIEPEBOJIA
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B craTbe Ha OCHOBe BBIGOPKIY FOMOPUCTUYECKUX CUTYALMIT M3 AHTJIOSI3bIYHBIX KOMEMITHBIX QM-
MOB JI VX TIepEBOJIOB Ha PYCCKUIT SI3bIK PACCMATPVBAIOTCS BO3MOXHOCTY COXPAHEHNSI B CUTYAaTUBHOM
MOJe/ny HepeBofia KOMUIeckoro addexra, GOpMIUPYeMOro COIONOXEHIEM B OFHOM KOHTEKCTe IBYX
i 6ojee CeMaHTUYECKUX CIIeHapyieB HepPaBHO3HAYHOI MHQPOPMALMOHHON HACHIEHHOCTU VI/VIN
aMOVBa/IEHTHOCTBIO 0ObeMa 3HAHMIT O CUTYaTMBHOM KOHTEKCTE y YIaCTHMKOB KOMMYyHMKaryu. bu-
6muorp. 30 Ha3B.

Kntouesvie cnosa: 1OMOpUCTHYECKask KOMMYHUKALS, CEMaHTIYeCKIUIT ClieHapit, MH(OPMAIMOH-
HOe€ I107Ie, KMHOTEKCT, KNHOIIEPEBOJ, CUTYaTHBHAs MOJETb [IEPEBOfIA.

PERCEIVING HUMOR THROUGH INFORMATIONAL ADVANTAGE AND TRANSLATING
SCREEN HUMOR IN DENOTATIVE MODELS

I. A.Nagovitsyna
St. Petersburg State University 7-9, Universitetskaya nab., St. Petersburg, 199034, Russian Federation

This paper argues for the effectiveness of using denotative models in translating audiovisual humor. The
rationale for that lies, primarily, in the nature of screen humor under consideration and the fundamental
ideas shaping the translation model. Whatever language we speak, we live in and perceive a common
reality, i.e. a linguistic code, with minor exceptions, conceals familiar objects and phenomena. Thus,
a translation is supposed to describe the situation/denotata of the source text by the linguistic means
available in the target language. The model is highly applicable for humorous contexts which normally
combine at least two denotative scripts shaping a cognitive incongruity. The paper analyses incongrui-
ties based on the informational advantage. The advantage implies an increased awareness about at least
one of the scripts in at least one of the communication parties. Another major advantage of the denota-
tive translation model is that it allows for spatial and phonetic synchronization crucial for an audiovisual
text as a complex semiotic structure. Refs 30.

Keywords: humor and communication, semantic script, information advantage, audiovisual text,
screen translation, denotative model of translation.

Ilerp HACTOSALIEN CTATbY — PACCMOTPETH BIVAHME MHGOPMALMOHHOTO IpeyMYyIlje-
CTBa B paMKaX KMHOJMAIOra Py Mepexofie OT Cepbe3HOM KOMMYHUKALUM K IOMOPUCTI-
4eCKOJ1 U MIPOaHAIM3MPOBATh 3P PEeKTUBHOCTD IIPYMEHeHNsI CUTYaTUBHO MOJie/N Iepe-
BOJIa /I COXPaHEHNA KOMIYeCcKOoro addekTa OpUrnHaIbHOTO TeKCTa Ha A3bIKe epeBOJa.
CraTbsl HalMCaHa Ha MaTepyajle aHI/IOA3BIYHBIX KOMEMITHBIX (PMIbMOB ¥ MX IIEPEBOJIOB
Ha PYCCKUIT A3BIK.

BBogHblie 3amMevaHmsa

JIro6011 Buj, KOMMYHVKALIUY, BK/IIOYas IIYTOYHYIO WM IOMOPUCTUYECKYIO, TTOpas-
yMeBaeT Inepefady uHpopmanym. KauecTBo M momHOTa BOCHPUATHS IONTyYaeMOi VH-
¢dopmanym Oyger 3aBMceTh OT Le/Ioro Habopa (HaKTOPOB, CpPefy KOTOPBIX BaKHBIM LA
LieIell TAaHHOM CTaThy ABIAETCA 00'beM 3HAHUII y4acTHUKOB KoMMYyHMKaumu. ITop 06b-
€MOM 3HAaHUII IOApa3yMeBaIOTCA He TOIbKO (POHOBBIE 3HAHMA KOMMYHVKAHTOB O pas-
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JIMYHBIX CUTYaLMAX ¥ 00beKTaX OKPY>KAIOIero MUpPa, HAaKOIJIEHHbIe Ha MPOTHKeHUN UX
II03HABATE/IbHO eSTe/IbHOCTY, HO U MHPOPMAIMIOHHAs OCBEOMIEHHOCTb 00 OTpeske
HeJICTBUTENbHOCTH, MPEACTAB/IANIeM NeHOTATMBHOE COep)KaHNe COOOIIeHNs, Y3KOM
U HMIMPOKOM KOMMYHMKAaTMBHOM KOHTEKCTaX. AfjpecaT 1 afjpecaHT MOTYT OCYIIeCTB/IATb
KOMMYHMKAIIVIO B PaMKax ABYX mmm 6osee MHGOPMAIVIOHHBIX OJIeil, He COBIIA/AIOIINX
110 00BEMY CMBICTIOBOJ HACBIIIIEHHOCTH, HO MIMEIOILINX IIPU 3TOM OO0I1[yie TOYKM COPUKOC-
HOBEHN, T.€. COBIIAJIAIOIINE CEMbI M/IM aCCOLMATUBHBIE CBA3U. B Teopum romMmopucTiye-
CKOJI KOMMYHUKAIIMM TaKye MHGOPMAIVIOHHBIE [0/ 0ObIYHO HAa3bIBAIOTCS CLIEHAPYAMI,
a offHMM 13 6a30BBIX TPeOOBaHMIT K KOMIYECKOMY TEKCTY SIB/IAETCSA MX KOHTPACTUBHOE
conornoxxeHne. Tak KaK MHAMKAIVS KOMIYECKOTO IIPOMCXOANUT O/arofaps CucTeMe yHU-
BEPCaNIbHBIX Y MHAVBUAYaIbHBIX KOTHUTUBHBIX CTPYKTYP, HEMOCPECTBEHHO CBA3aHHBIX
C BOCHPUATIEM OKPY’KAIOIIero Mypa U O0ObeKTOB AeICTBUTEIBHOCTH, NPENCTABIAeTCH,
4TO CUTyaTMBHasA MOJeNb IepeBofia AB/AeTCA Hambonee spPeKTUBHOI HepeBORIeCcKO
MOJIe/IbIo Nlepefiaul ayA0BM3YyalIbHOTO IOMOpa Ha MHOCTPAHHOM A3bIKe.

CueHapl/m n nx BSaMMOHeﬁCTBMe B IOMOPMCTM‘ICCKOﬁ KOMMYHMKal N

B uccnenoBanusax roMmopa Bcerna GUIypupyerT, B TOJ MM MHON SA3BIKOBOM QopMe,
HOHATHE CLieHapMs M ABOCTBEHHOCTN/aMOMBAaIEHTHOCTY KaK CPe[iCTBA IIPeICTaBIeHs
CIleHapMeB B HEOXKMJAHHOM PAaKypce U CO3/laHNA YCIOBUI 1711 HEOHO3HAYHOIA, IByCMBIC-
JIEHHOJ TPaKTOBKM OJHOTO M TOTO K€ KOHTEKCTA, YTO, B KOHEYHOM MUTOTe BefleT K Co3/ia-
HuI0 Kommdeckoro apdexra [1; 2; 3; 4; 5; 6; 7; 8; 9]. Tak, Hanpumep, Aptyp Kécrnep, as-
TOP OJHOII U3 CEMUOTUYECKNX TeOPUIl IOMOpa — KOTHUTUBHOI OMCOLMATUBHON MOJIENH,
yTBep)XK/aeT, YTO KOMIYECKOoe ABJIAeTCA Pe3y/lIbTaTOM BHE3aIHON Oucoumanmm, KoTopas
olpefensAeTCs UM KaK «OJHOBpeMEeHHOe BOCIIPUATIE CUTYalluM UM UAEeN B paMKax OBYX
CaMOCTOATEbHBIX, HO 0OBIYHO HECOBMECTMMBIX CHCTeM KoopauHaT» [10, p.35]. Bukrop
PackuH, nccnefoBaTeNb TMHTBUCTUYECKOTO IOMOpA U pa3pabOTUYMK TeOPUM CeMaHTUYe-
CKUX cieHapueB («semantic scripts»), C4MTaeT, YTO MPEIIIONAraTh HAMMIMEe KOMUIECKO
KOMMYHMKAIIUM MOYKHO, Mesl [1Ba CLieHapMs, HaXOAALIMXCA B OTHOLIEHMAX OIMIO3UIIUN.
CueHapuii, B CBOI0 O4Yepefib, OIpefensaeTcsl KaK CTPYKTYPUPOBAaHHBIN KOMIITIEKC 3HAHUI
0 7ieKceMax u/mnm mupe. KorHUTMBHBI IlepeXof OT OJHOTO ClieHapus K APYTOMY OCY-
I[ECTBIIAETCS C IIOMOIIBIO TAK Ha3bIBAEMOTO IepeKmoyaren («trigger») — CTPYKTYpHOTO
39/IEMEHTa, KOTOPBII MOXKeT OBbITh SKCIUVIMIIVITHO BBIPAXKEH B TeKcTe mryTku [11, p.25]. Bax-
HO OTMETUTD, YTO TaKOJl CMBIC/IOBOJI S7IEMEHT W/ TPYIIA 3/IEMEHTOB SABJIAITCA CTPYK-
TYPHBIMU KOMIIOHEHTaMM OOOMX CIieHapyeB, HaXO[AIIMXCA B OTHOIIEHVAX ONIIO3UIINH,
T. €. HAXOIATCA Ha IepecedeHny MHGOPMALMOHHbIX ITO7Iell YYaCTHNKOB KOMMYHMKAIIVIIL.
IloMumo 3TOrO, KaK IOKa3bIBaeT NMpaKTMKA, KOMUYECKass KOMMYHMKAaTUBHAA CUTyal[uA
He BCErJa OTPAHMYMBAETCSA COIONIOXKEHNEM MCKIIOYUTENIBHO JBYX CEMAHTUYECKMX Clie-
HapMeB, 4TO OyfieT HaI/IA/JHO IPOJEMOHCTPUPOBAHO B IPAKTUYECKO YacTU CTAaTbU. JTa
0CcO0EHHOCTD OblTa OTMe4eHa HeMELIKOT YICC/IefoBaTe/IbHNLIEN I0MOpa B pedeBOil KOMMY-
Hukanuy Xenproit Korrxodd, KoTopas mpepioxuaa BBECTI IOHATHE «ClieludurdecKas
HeOXXMJaHHas ONMNO3ULMs» KaK LEHTPpaJbHOE IIPY PacCMOTPEHUU IIYTOK, OCHOBAHHBIX
Ha IlepeIIeTeHNM HeCKOIbKUX clieHapyeB [12, S.5]. B KOTHUTUBHOII CeMaHTHKe, HePeXOs
Ha YPOBeHb C/I0Ba, Nofto0HYyIo upero Boiuraer H. H. Bonnpipes, yTBepx/jas, 4To IOMIHOE
MOHMMaHJe HEKOTOPHIX C/IOB CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM TOJIBKO B pe3ynbTaTe IpUBJIeYe-
HMA HECKONIbKMX KOTHUTYBHBIX KOHTEKCTOB [13, ¢.63].
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CanpBaTope ATTappo ompefenser ClieHapuii Kak MHGOPMAalLMOHHbI KOMIITIEKC O He-
KOM 00beKTe, MOHMMAasE 0O6BEKT MaKCMMAIbHO MIMPOKO M PACCMATPUBASI €T0 B KAYECTBE
30HTUYHOTO TOHATUA IJIs1 MI0OOr0 BBIMBIIITIEHHOTO WM PeaNbHOTO NpenMeTa, cOOBI-
TS, BeNCTBUA, KadecTBa U T. A. ClieHapuil B IOHMMAHUY UCCTIeN0BaTesl — KOTHUTMBHAs
CTPYKTypa, CGOpMUPOBAHHAS TOCPEACTBOM MHTEPHOPU3ALIUY Y IPeJOCTABIAIOAs TOBO-
psileMy BceoOBeMTIONTYI0 MHPOPMALIMIO O CTPYKTYpe 00'beKTa 1 er0 COCTaBHBIX YacCTAX,
0 crocobe BBINOTTHEHNSI [e/ICTBYsI, OCTPOEHUY OTHOLIeHUIT u 1p. [14, p.2-3]. B koruu-
TUBHOJ JIMHIBUCTHKE CIIeHAPUIT/CKPUIIT ONpeeNAeTcs KaK JAUHAMUYECKU MpelCcTaBIIeH-
HBIN Q)pei{M, TO eCTb 0O'bEMHDIIT, MHOTOKOMITOHEHTHBII KOHIIEIIT, MPeACTABIIAIINI CO-
60it «makeT» NHPOPMALY O CTEPEOTUITHOI CUTYALNH, Pa3BOPAYMBAIOLINIICS BO BpEMEHN
COIVIACHO OIIpeZe/IeHHON MOCTe0BaTe/IbHOCTY 9TAaNlOB/3MU30/0B (HapyuMep, OT/ebHbIe
3MM307bl BHYTPHU (peiiMa «TeaTp»: IOCelleHe TeaTpa, MOKyIKa 611eToB u T. i) [13, ¢. 37].
CanpBaTope ATTappo Takxe oOpallaeT BHUMaHNe Ha IMHAMUYIECKIIT XapaKTep CLeHapus,
paccMaTpuBas €ro, IOMJMO IIPOYEro, M KaK HEKYIO TMIIOTE3Y O CEMAaHTHMYECKOM CofepyKa-
HUU 33/IefiICTBOBAHHBIX B JAHHOM OTpe3Ke peuM JIeKCeM, KOTOpasl MOATBEePXKAAeTCS WIN
OTIpOBEpraeTcsA 0 Mepe PasBepPTHIBAHM KOHTEKCTA. JTOT IPOIecC CMEHbI TUIIOTe3 MPo-
TOJDKAeTCS O TeX IO, NOKa TUIIOTe3a He MOATBEpAUTCS, T.e. II0Ka He IPOU30IiTeT CTa-
Owmusauns cueHapus [14, p.6]. I1o nonoxenue moprsepxaer u VI.II. Cycos, roBops
0 TOM, YTO BbICKa3bIBAaH!UA aBTOMATUUYECKN CO3[al0T O>KMAaHNA, KOTOPbIe BefyT CIyILIalo-
11ero K 3Ha4eHUIo, coo61uaeM0My ropopsimuM [15]. B romopuctudeckon KOMMYHUKAIN
HepeK/IloueHNe C OFHOTO ClieHapys Ha JPYroll MIPOUCXOAUT JOBOIBHO Pe3KO, UTO ABIAETCA
00s13aTeIbHBIM YCTIOBMEM CO3JaHMsI KOMMYeckoro sddexra (apdekt HeoX MAaHHOCTH),
a cTabymusanys CleHapys COBIafaeT C KY/IbMMHAIIOHHBIM MOMEHTOM IIyTKK. B aymuo-
BM3Ya/IbHBIX KOHTEKCTaX IPY 5TOM 3a9aCTYI0 IIPOVCXOAUT CMEHA CLIEHBI.

B 3aBucuMOCTM OT TOTO, KaKMM 00pa3soM IPOVCXORUT aKTUBALVI CLIeHapysI B CO3HaA-
HUM YYaCTHMKOB KOMMYHMKAIVIM, BBIIETISIIOT JIEKCUYecK1e ¥ MH(pepeHIaIbHble ClieHa-
pun. B mepBoM cnyuae ciieHapumit aKTUBMPYETCs 3a CYeT YIOTPeOIeHNsT COOTBETCTBYIO-
IIeil TeKCUYeCKMUI efVHUIIBI (KOT/a MBI C/IBIIIMM C/IOBO «KOIIIKa», IIPOMCXOUT aKTUBALMS
CLieHapysl «KOILIKa»). Bo BTOpoM cry4ae clieHapmil akTUBMPYETCS C MOMOIIBIO CIEKTpa
KOTHUTVBHBIX OIlepaIiuii, T. €. 3a C4eT BBIBOJHOrO 3HaHus [14, p.7; 15; 16, c. 34-35]. B pac-
CMaTpUBaeMoOJl HaMM BBIOOpKe ayAMOBM3YaIbHBIX KOMMWYECKMX KOHTEKCTOB apecar-
KMHOTEpOIl 1 afipecaHT 3aflefiCTBYIOT JIEKCMYECKME CLIEHapuy, TOrja KaK ajipecaT-K1UHO-
3pUTeNIb, HEIOCPENCTBEHHDI PelIUNMEeHT KOMUIeCKOro 3¢ deKTa, BBIBOGUT KOMUYECKUI
CMBICIT C TIOMOIIIbI0 MHDEPEHTIHIL.

I/[H(i)OpMaI.[I/IOHHOC IpeENMymieCTBO KOMMYHIKAaHTOB
B IOMOPI/[CT]/[‘ICCKOﬁ KOMMYHMKaun

Urtak, B Haleit cTaTbe OYAYT pacCMOTpPEHBI CTydan, KOIla aMOMBaIeHTHOCTD, BEpHee,
YCIOBUA AJIs BOCIIPUATISA aMOMBaIEHTHOCTY, BO3HUKAIOT 33 CYeT HEeCOBIaJeHMsA NHPOP-
MAI[IOHHOJI HACBILIEHHOCTY CO3/AIOLINX KOMIYECKYIO OIIIO3VIINIO CLIeHapUeB, B paMKax
KOTOPBIX BelyT OOIeHIe YYaCTHUKY KOMMYHMKALINY, U/ VI 32 CYET HeCOBIafieHNA 00b-
eMa CMbIC/IA TIPY MHTepIPeTaLUY aipecaToM M af[peCaHTOM PEIUIMKY, IPefCTaBIIAoLIel
c000i1 KyTbMIHAIVIOHHBII MOMEHT LIy TKy. OOBIYHO 1TO06HDIN 3¢ deKT BO3HMKAET TOT-
7la, KOTZIa OffHa Y3 CTOPOH KOMMYHMKALIMY M3HAYaJIbHO MMeeT MHPOpMAIMOHHOe IIpe-
MIMYILECTBO, T. €. OO/IBIIYI0 OCBETOMIEHHOCTb O CUTYaL[UM OOIIeHN.
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[IpUHIMITNATBHO OTMETUTb, YTO KMHOAMAJIOT IMeEeT ABOIHYIO a/[peCOBAHHOCTD (Opu-
eHTAINIo 1n 06paieHHOCTb [17, ¢. 116]). C oHOI CTOPOHBI, B IMere TUYECKOI PEaTbHOCTI
KMHO(DMIbMa COOCTBEHHO YYaCTHMKaMy KMHOJMAIOra BBICTYMAIOT KiHorepou. C npyroit
CTOPOHBI, CeMyoIparmarideckas NHGOpMaIis NHTePIPETUPYETCs KMHO3PUTEIEM, KOTO-
Ppblit, TAKUM 00pPa3OM, BBICTYIAET YIACTHMKOM KOMMYHMKALMU B POJIM OFHOTO U3 afipe-
caToB co0O1IeHMst. B paccMaTpuBaeMoM HamMy MaTepuane KOMUIecKast aMOMBaIeHTHOCTb,
co3faBaeMast 3a CIeT HeCOBIaeHMsI 0O6beMa 3HAHMIT O CUTYAL[UY YYaCTHIMKOB KOMMYHMKa-
LM, TIpefiCTaB/IeHa CIy4asiMy, KOIzia MHGOPMAIVOHHBIM IIPeMMYILeCTBOM 00/1alaloT:

e afpecatsl COOOIeHNs (KMHOTEPOiT ¥ KUHO3PUTEND);

e afpecaHT (KMHOTepOIt) U afpecaT coobieHns (KUHO3PUTEND).

[ToMMMO ONIO3ULINYU CLieHApUEB PasHOro MHGPOPMALMOHHOTO 06BEMa IOMOPUCTIH-
YECKIE KOHTEKCThI MOFyT BK/IIOYAaTh B Ce6}1 n ,[[pyrI/Ie KOMMNYECKNEe aM6I/IBaHeHTHbIe cue-
Hapuu. Ba)KHO OTMETUTBD, YTO BOCIPUSTIIE KOMUYECKOTO 3¢ eKTa JOIOMHUTEIbHBIX OI-
HO3I/IHI/H7[ C]_[eHapI/[eB BO3MOJXHO /MUIIIb B YCTIOBI/IHX V[Hq)OpMaIlVIOHHOFO HepaBHOHpaBI/IH
YYaCTHUKOB KOMMYHUKALIMY, YTO B PAMKaX JAHHON PabOTbhI HO3BOJISIET CIUTATH OIIIO3M-
IIMIO0 CIleHap1eB pasHoll MHPOPMAIMOHHON HACBIIIEHHOCTI BEAYLIM IOMOPUCTINYECKUM
CPEACTBOM. B CBs3M € 9TUM MOXXHO IIPEIIONIOKNTD, YTO COXPAHEHNE B IIEPEBOLHOM TeK-
cTe «crenudpuIecKoil HeOXKMITAHHOI ONIMO3UINN» TTO3BOMIUT TIEPENATh M OCTaabHbIE KO-
MIYECKIE CMBIC/IBI BHICKA3bIBAHMA.

CutyaTuBHasA Mofenb IepeBoa

CutyatuBHas, WIN CUTYyaTUBHO-IEHOTaTUBHAsA, Mofenb nepesoga (CMII) ucxopur
U3 TOTO, YTO COJepP)KaHMeE BCEX A3BIKOBBIX 3HAKOB OTPakaeT KaKyue-TO IPENMETHI, SABJIe-
HUA, OTHOILIEHN peabHOI IefiCTBUTENbHOCTH. COBOKYITHOCTD IEHOTATOB ¥ OTHOILEHMIA
MeXJly HUMM U IpefcTaBsgeT co00ll CUTYaLMI0 pealbHOll NeiiCTBUTENBHOCTY, UHPOP-
Maluio 0 KOTOPOIt cofiepKat oTpe3ku peun. B ocuoBe CMII 1eXXUT 06beKTUBHOE ITOHM-
MaHMe eIMHCTBA ¥ CUCTEMHOCTM MaTepuanbHoro myupa. CucreMa ieHOTaToB, Onarogaps
UX OOLUIHOCTY B HE3ABUCUMOCTH OT 5I3BIKOBOII IIPUHAMTIEXKHOCTH TeX, KTO X OIMCHIBAET,
IIpEONIPENiEeNAeT OCHOBHYIO 4acThb 3aKOHOMEPHBIX COOTBETCTBMII B IIapaX KOHKPETHBIX
A3BIKOB, IIPMYEM OIMCaHME BO3SMOXKHO JIayKe B TOM C/Iy4ae, €CIIU B JAHHOM A3bIKE OTCYT-
CTBYET COOTBETCTBYIOLIee HaMeHOBaHue. TakuM 06pa3oM, COXpaHeHle MUHBAapUaHTHOCTYI
IIpY NIEPEBOJE BO3MOXKHO IIOTOMY, YTO ITIOTEHLIMAIIPHO B CO3HAHUM BCEX MHJUBUJYYMOB
MOTYT OBITb BBI3BaHBI B OCHOBHOM TOXK/I€CTBEHHBIE OTPaXKeHVsI OOBEKTUBHOI peabHO-
ctu [18;19; 205 21; 22; 23; 24; 25; 26; 27]. Takum o6pasom, B CMII skBUBa/IeHTHOCTBD yCTa-
HaBJIMBAETCS Ha OCHOBE OOLIHOCTY ONMMCHIBAEMON CUTYALVM, T.€. B CJIy4ae KOMUYECKOTO
KIHOJVICKypCa — Ha OCHOBe BbIOOpa M Iepefiauy Ha sA3bike mepesBopa (I1S) sHaummbIx
CUTYaTMBHBIX KOMIIOHEHTOB aMOVBaJICHTHBIX CLieHapyeB, pOPMUPYIOIINX UCHTUIHYIO
VICXOJHOMY COOOIEHNIO PeaKIMIO Y IOTydaTeIs.

B CMII He TOnbKO fA3bIKOBBIe (POPMBI, HO JJa)Ke BBIpaKaeMble UMY 91eMeHTapHbIe
3HA4YEHMA PA3NNYHBI B [BYX BBICKAa3bIBAHMAX, KOTOPbIE, OJHAKO, ONMCHIBAIOT OIHY U Ty
JKe NpefMeTHYI cuTyanuio. HecMoTpss Ha CTPYKTypHO-CEMaHTMYeCKHMe PacXOXXIEeHMs,
NepeBOJYECKMEe eNVHUIBI MOTYT OKa3aThCA 3KBMBAJIEHTHBIMMU, TaK KaK OHM COOTHOCAT-
Cs1 C OIHOM U TOI >Xe cUTyaluen, IpudeM «HeJOCTAIoLe» 3HaYeHN A MOJCKa3bIBAIOTCSA
caMoif cuTyalyert Wi KoHTeKcToM [28, ¢.10]. B crydae koMmdeckoit KOMMYHVUKAIIN
9KBMBAJIEHTHOCTDb IIparMaTndeckoro a¢dexra, MpousBogMMOro OPUIMHAIBHBIM U Iepe-
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BOIHBIM TE€KCTOM, OyZIeT 3aBVMCeTb OT TOYHOCTM BbIOOPA CUTYaTUBHBIX 57IEMEHTOB, BOp-
MUPYOLMX ambuBameHTHBIE ClieHapuu. Heob6xomumo YYUTHIBATH, YTO 0TOOp 271eMEHTOB
CUTYalUN U, CTIef{OBATENbHO, 3HAUYEHMII IIOAYMHACTCA 3aKOHOMEPHOCTSIM, OIIpefenseMbIM
CTEPEOTUIIHBIMY YCTAHOBKaMJM HOCHUTe/Ie)l NAHHOTO 3bIKa, a afleKBaTHOCTDb IIepeBofia
B paMKaX MeXXbA3BIKOBOI KOMMYHMKaLUN 00ecIe4nBaeT IOHMMaHIe TOTO, KaKye acIleK-
Thbl I[e]?[CTBI/ITeIIbHOCT]/I ClIenyeT 6paTb 34 OCHOBY HaIME€HOBAaHMA ITPU ITIOCTPOEHNM BbBICKA-
spiBaHyA. Vcnonpsosanne CMII i nepeBoga KuHOAMAIOra ygo6HoO 1 TeM, 4TO eVHU-
1ieil IlepeBofia 37IeCh Yallle BCETO BBICTYINAET BbICKA3bIBaHME, YTO, OJJHAKO, HE UCKIIIOYaeT
CTy4ay CUTYaTMBHOTO IIepeBOfia Ha YpoBHe Oojiee MeNIKuX (IlepeBofi HeO/loru3MoB, 6es-
9KBVIBAJICHTHOI! JIEKCUKM, UTPBI CJIOB, MeTaOp — ypPOBEHb CI0Ba/CIIOBOCOYETAHMS) VTN
6oree KPYIHBIX efiHNL] (TIepeBOf] aHEKA0Ta, TOITUIECKIX )KaHPOB, IIeCeH — TEKCTOBBII
ypoBenb). Hanbosnee nmokasarenbHel crydan npumeHeHuss CMII B cTepeoTUNIHBIX pede-
BBIX CUTYaLUAX U /1A Hepefadn KIniie pasTOBOPHOI pedn, YaCTOTHOCTb KOTOPBIX B KU~
HOJMasore BIIONHe oObAcHMMA. OCHOBHOe NIpenmyuiecTBo mcnombsoBanusa CMIT mia
nepeBojia KOMEIUITHBIX GpUIbMOB — B MaKCUMAJIbHOI HalleIeHHOCTYU MOJeIN Ha CoXpa-
HEHVE €CTECTBEHHOTO 3BYyYaHNA yCTHOﬁ q)OprI A3bIKA, YTO NPMHIUIIVAJBHO /I KNTHO-
AUCKypca. DTO 0COOEHHO aKTya/IbHO [IA XKaHPa POMAHTIYeCKOJ KMTHOKOMENH, CTaBLIel
MCTOYHNKOM MaTepuasa ,]IaHHOf;I CTaTbMN.

Cneumbm(a IIPpMMEHEHNA CI/[TyaTI/IBHOi[ MOJ€enN nepesoga
B YCIOBUAX ayANMOBM3YaTbHOI'O TEKCTA

Pemrast ouepenHyo nepeBopueckyio 3aady B pamkax CMII, nepeBopg4mk KMHO aHa-
JIM3YPYET CIIOCOODI Iepefauyl ONMCaHUA IPefMeTHON CUTYaLU B CXOXKell pedeBoil CUTY-
arum B IS 1 BoiOUpaeT Hanbosmee onTuMabHbliL. [Ipu 3TOM ero BBI6OP OrpaHMI€eH PALOM
YCIIOBMIA, HalaraeMbIX TPeOOBaHMAMM KMHOTEKCTa KaK 0COOOT0 CeMUOTIYECKOro 06paso-
BaHMA. AyfuoBusyaabHblil epeBof (ABIT) mo/mkeH HAXOAUTHCA B OTHOLICHUAX CUHXPO-
HUY C IPYTMMM CeMMOTUMYECKVMM KOMIIOHEHTaMy cooOIleHns (M300paskeHne, My3bIKa
unp.). [Tpu oTCyTCTBMY CUHXPOHU3ALVM MOAB/ISTCA IIYM», KOTOPBIil 3aTPYAHSET J1eKO-
IVMPOBaHMe TEKCTa Y MOXKET IIPUBECTH K KOMMYHMKATUBHOMY IIpoBany [29, p.362-364].
IToMMMO COOTBETCTBNUA HepefiaBaeMoll JeHOTATUBHOI NHPOPMALNY BUAECOPARY — eC/IN
9TO, KOHEYHO, IIPEAYCMOTPEHO KOHTEKCTOM — AYO/LSDK TpebyeT cobmofeHNsi BpeMeHHOI
(mmvHa BBICKA3bIBaHNA) ¥ (OHETUYECKOV CMHXPOHM3ALVM (COBIAeHIe apTUKY/IALNN).
B 3akazspoBoM 1epeBojie HeOOXORMMO ITIOMHUTD 0 OHOBOM IPUCYTCTBUU OPUTMHAIBHON
3BYKOBOI1 IOPOXKY, YTO MOYKET BbI3bIBATh OTPAaHNMYEHMS Ha IIepeBOYeCKIe JOOAaBIeH s
U BBeJleHVe IIPOCONMYECKIX 37IEMEHTOB, OKMUAaeMbIX KMHO3PUTEIEM B 3aJaHHO KOMMY-
HUKATVBHOI CUTYaIVIL.

KoMuueckme KOHTEKCTHI € I/IH(i)OpMaI_H/IOHHbIM IIpeNMyniecTBoOM agpecara

Ob6paTuMmcs K aHaMNM3y IMPAKTUIECKOTO MaTepyana CTaTbU M PACCMOTPUM Psifi OpU-
TMHAJIPHBIX U NTePEBONHBIX KOMUYECKMX CUTYALNIT, B KOTOPBIX MHPOPMAIL[MOHHBIM IIpe-
MMYIIeCTBOM O0O/IafiaeT afipecar COOOIIeH s, T. €. 3PUTE/IbCKAs ayUTOPYsI Y KMHOTEPOIL.

B opHoit u3 curyaumit punbma «Some Like It Hot» («B mxase Tonpko feBylkm») me-
peoneThIil B )KeHCKOe I/IaThe My>KUMHa OTBeYaeT Ha KOMIUIMMEHT [IPecTapesioro 6oraroro
IaMckoro yrogHuka mo uMmeHu Ocryn. OTBedass Ha HempsiMoil KoMIuuMeHT Ocrypa, re-
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PO BeJICTBYET B paMKax CLieHapysI «MY>KUMHa», XOTsI €T0 BHELIHMIT 00/IMK COOTBETCTBYET
CIIeHapMIO «KeHIVHa». 3pUTeIb OCBEJOM/IEH O TOM, YTO Irepoll HefiCTBYeT B paMKaX ABYX
IPOTUBOPEUNBBIX CLIEHAPUEB, I 9TO MH(OPMALMOHHOE IIPEUMYILECTBO II03BOJIAET eMy
MHTEepIPeTUPOBATh CUTYALMIO KaK KOMIYECKYI0 B KY/IbMIHAIIVIOHHBI/ I MOMEHT LIy TKIU:

OSGOOD: — If theres one thing I admire, — DBonvuie 8ceco 8 HeHusuHe 5 YeHO
it’s a girl with a shapely ankle. HOMNCKU, TI00bINKYU 8 0COOEHHOCMU.
JERRY: — Me too. — Kakoe cosnadenue, 5 moce.

HecMmoTpst Ha Liesblit psifi TIEKCUKO-TpaMMaTdeckux Tpancdopmanuii B permke Oc-
TyZa, BKIIOYas IepeoCMbICTIeHNe, KOHKPeTU3aluIo, CHYDKeHIEe SMOTUBHBIX KOHHOTAINIA,
HepeBof IPEefICTABIACTCS JOIIYCTUMBIM, TaK KaK COIEPXKUT BCe Te peleBaHTHBIE CUTYa-
TYBHbIE NPU3HAKY, KOTOPbIe MMIUIMLUTHO IPUCYTCTBYIOT B OpUTMHa/e (XapakTepoo-
Opasyroliye IpU3HAaKM, KOMMYHUKALMs [[EHHOCTEl B paMKaxX CILieHapysi «MY)KIMHa» KaK
MPeAIOChIIKA I/Is1 IPOTUBOMOCTABIEHMS CLieHApUeB 1 CO34aHMsI KoMUIecKoro addexra
u ip.). IlepeBofueckoe mobasieHe B OTBETHOI peruke [>keppu, O-BUANMOMY, CTaBU-
JIO LIe/IBI0 YCWINTD KOMIYeCKUiT 3¢ (peKT ero BbICKa3bIBaHNA, YTO, OGHAKO, HApYyLIaeT Tpe-
6oBaH1e POHETMIECKON U MPOCTPAHCTBEHHOI CMHXpOHU3anun B 3akagposoM ABII. 3o
TaKOKe HMBEMMPYET YacTb MHPOPMALVM, IepefjlaBaeMoli ¢ IOMOIIbI0 BU3yalIbHOTO KOJa:
Ixeppy 06€CIIOKOEH, TOPOIMUTCS U BbIKa3bIBAET BCSYECKOE HEXKeTaHye 00AThCs C «II0-
KJIOHHUKOM». boslee TIjaTebHbI OTOOP CUTYaTUBHBIX IIPY3HAKOB BHICKA3bIBAHNA U 4T
TpeOOBaHUII CMHXPOHU3ALUY [I03BOMISIET IIOTYYUTh SKBYBAICHTHBIN IIePeBO, COXPaHsI-
IOIIMII SMOLVIOHA/IbHBII (POH OPUTMHATIBHOTO BBICKA3bIBAH, €T0 CMBIC/IOBYIO CTPYKTYPY
U psft GOpPMaIbHBIX XapaKTePUCTHUK:

— Ymo npueooum meHs 6 60cmope, max 3o 0e6yuiKu ¢ KPACUBLIMU TIOOLINKAMU.
— Coenauyce.

B cnepyromem npumepe u3 ¢punpma “When Harry Met Sally” («Korzma Tappu BcTpeTnn
Cannmu») repouss o umeHy Cajy CIy4aiiHO BCTpeYaeT CBOEro ObIBILIETO OfHOKIACCHU-
ka lappu. [appy — OpIBIINMIT APYT AMaHABI, Ty4llell MKOAbHOI noapyru Camm, ube MMs
OHa C TPYZIOM BCIIOMHIJIA 32 HECKO/IBKO MUHYT /10 BCTPEUN C OJHOK/IACCHUKOM:

HARRY: — You were a good friend of umm... — Bt Opyscunu c ... MmMM.

SALLY: — Amanda’s. I can’t believe you can’t — C Amandoii. Heseposimto, 8vt He
remember her name. Mocene 6CNOMHUMD ee UMSL.
HARRY: — What do you mean? I remember, — Huuezo noodobHo20, s nomuio,
Amanda right? Amanda Rice. Amanoa Paiic.

SALLY: — Reese. — Puc.

HARRY: — Reese, right! That’s what I said! — Ilpasunvho, 5 max u ckasan.

Kommuecknit apdexT co3fgaeTcs 3a c4eT CONONOKEHN ABYX CLIeHApUeB Pa3HOIl MH-
($hopManMOHHOJ HACBIIEHHOCTI: afipecar BefieT AMajor TaK, CJIOBHO OHA HUKOIZA He 3a-
ObIBajIa MMsI IIOAPYTH, XOTS U3 IPEATEeKCTa 3pUTe/Ib 3HaeT 060 06paTHOM; a[fpeCcaHT, B CBOIO
oyepenib, JEICTBUTE/IBHO He IIOMHMUT VIMsI OJHOKIACCHUIIBL M JaXke MOIyCKaeT OLINOKY,
HasbIBas ee pammmmio. KoMnsm ycunmsaercs, KOIjia, y3HaB HaCTOAIIYIO (paMuInio AMaH-
IbI, TepOJl YTBEPXK/IaeT, YTO CKasaHHOe UM He ObUIO HeBepHbIM. CoXpaHeHVe ONII03UII
CLIeHapueB U UX MHPOPMAIMOHHOTO 00beMa B IepeBOJe CO3[jaeT YC/IOBUSA I peatu-
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3aIy KOMI9eCKoro s dekra, 4To BUIHO 13 IlepeBofia B Tabmuie. OTMETUM /INIIb, YTO
B IIO{0OHBIX KOHTeKcTax B IS, cormacHo oTkpberToMy HalyoHanbHOMY KOPIIYCY PyCCKOTO
A3bIKa [30], 6oee YaCTOTHBIM, a CIeOBATeNbHO, €CTeCTBEHHBIM OKa3bIBaeTCs YIIOTpebe-
HIe COYeTaHUII ¢ I71ar0/IOM «3BaTb/3Bann». KonnyecTBO KOHTEKCTOB C CYIeCTBUTEIbHBIM
«MMS1» 3HAYUTETbHO YCTYIAeT I7IarO/IbHBIM KOHCTPYKIMAM IIO MOMY/APHOCTH (CpefHee
COOTHOUIEHVE OfiMH K TpeM). [ToMIMO 3TOro nepeBomuyK He y4el KOMNYeCTBO IIOBTOPOB
MMeH) COOCTBEHHOTO, YTO NPUHIMIINAIBHO B 3aKaJlpOBOM IlepeBOfie B BUAY (POHOBOTO
IPUCYTCTBUsI OPUIMHAIBHOI 3BYKOBOJI JOPOXKKM, a TAaK)XXe KOJIMYEeCTBO Tabuann3oBaH-
HBIX COITIACHBIX U IJIACHBIX B OPUTUHAJIE, YTO B KOHEYHOM UTOTE B/IMAET Ha CTeIleHb (oHe-
TUYECKOJ CHHXPOHM3ALVM M BBIHY)K/AeT IIePeBOAYMKA BbIOMPATh MHBIE JIEKCUKO-TPaM-
MaTU4ecKye BapuaHThl. Bo3MOKHBIN IIepeBof ¢ y4€TOM 3aMedaHMUIL:

— Bt Opyscunu c ... MMMM.

— C Amanooii. Ilosepumv He mozy, 6vt 4mo — He HOMHUMe, KAK ee 36aUT
— He nomnw?! Ilomutro, Amanoa, max? Amanoa Paiic.

— Puc.

— Ia, Puc! A max u ckazan.

Paccmotpum xommyeckuit KoHTeKCT u3 puabma “What Women Want” («Hero xotar
JKEHIIVHBI» ), ITIABHBII Tepoil KOTOPOro 00peT ClIOCOOHOCTh YUTATh MBICTIN TIPENCTABMU-
Te/IbHUILL IIPOTYBOIIONIOKHOTO 1o/, YToOBI 6€300/1e3HEHHO pacCcTaThCA C HACKy4MBLIEH
€My IIOfIpyToli, OH coo01aeT e, 4To OH reit. Ha caMoM fejte 3TOT XO[ ITOfCKasasa emy
caMa JIeBYIIKa, IIOCYNTAB, YTO B TAKOM C/Ty4yae OHa OyfleT YyBCTBOBATb ce0s MeHee YHU-
>KEHHOIL:

— Okay. I...I'm gay. — A eony6oi.

— How gay? — Hacxkonvko?

— Oh, I'm as gay as it gets. — Tonyé6ee ne 6vi6aem.

— You're gonna make some guy very hap- — Tu ewje 6cmpemuito My#cuuny ceoeil
py some day. Mmeumul.

— Oh, from your lips... — Iockopee 6vi.

IIpenioKeHHBIIt IpUMeP HAITIAHO JEMOHCTPUPYET MONOKEeH)e O TOM, YTO OJVH KO-
MUYECKUI KOHTEKCT MOXKET COBMEIIATh HECKO/IbKO ClieHapyeB, HaXOAAIMXCA B OTHOLIE-
HIY OIIO3MIMN. B JTaHHOM c/ly4ae epByIo ONIIO3UINIO IPEACTABIIAIT ClieHapU PasHOM
MH(OPMALMOHHOI HACBIIIEHHOCTY «TPAUIVIOHHAS VS. HeTPAAMUIVIOHHAS OpPMEHTAIVsI»:
repoVHs He 3HaeT, YTO e€e MbICIN ObI/IM IPOYNTAHbI, X T€POJl TOBOPUT HENPaB[Y, TOTAA
KaK KMHO3PUTeNIb, BTOPOIL aipecaT cooObueHns, obmafaeT aToil nHpopmanyeir. Bropyio
aMOVBaIeHTHYIO CTPYKTYPY GOpMUpyeT IpyeM, KOTOPbIJI MOXXHO Ha3BaTh «HapylIeHNe
TOXKJECTBA CIieHapMs». 37eCh KOMIYecKuit 9pPeKT OCHOBAH Ha pa3pbIBe TPaJVILIMIOHHBIX
IpefiCTaBlIeHUII penuIeHTa 00 06 beKTe/ABICHNI U IPefCTaBIeHNM 00 beKTa/ABIeHNS
B HOBOM, HEIIPMBBIYHOM U IOPOJi MPpallIOHa/IbHOM paKypce. ITO CTAaHOBUTCA BO3MOXK-
HBIM, KOT7Ia B OIIMCAaHNY 00'bEKTa 3a ero Hamboree 3Ha4MMble XapaKTePUCTUKY IIPMHIMA-
I0TCA €ro HalMMeHee pe/leBaHTHbBIE, B paMKaX TPafiMLIMOHHBIX NpefCTaBIeHMII, CBOICTBA
WIM KOTZIa OfJHO M3 €TO CBOVICTB HAa OCHOBE aHAJIOTMY UCIIONIb3YeTCs B OIMCAHUM IPYTOro
00beKTa, He MIMEIOLIETO IIPOYMX JIOTMKO-CEMaHTNYEeCKUX WU (OPMa/IbHBIX CBS3elI C Iep-
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BbIM. Tak, B paMKax CIieHapus «TPagMLMOHHASA VS. HeTPAIMLIVIOHHAA OpMEeHTalls» Tpaja-
U KauecTBa «HeTPaAUIIMOHHOCTI» HEBO3MOXKHA, XOTA B PYTUX CBOMX 3HAYEHUAX MIPU-
JaraTelbHOE «TOMy00il», ¢ IIOMOIIbI0 KoToporo B IS u mpoucxoanut nepexos oT OfHOTO
CLleHapus K Apyromy («romy6or» => «OpMeHTalus» VS. «IIBeT»), MO>KeT 00pa3oBbIBATh
CTelleH) cpaBHeHNA. KOMWYHBIMY ITPefiCTaBIAIOTCA U PMHAIbHbBIE PEIUINKI KMHOAMAIO-
ra. Takye BbICKa3bIBaHMsI TUIIMYHBL [/IS1 pedellOBefleHUeCKIX CUTyalmit «pImpr», «yxa-
XKVBaHUeE», «pacCTaBaHMe» M T.IL, @ X KOMUYHOCTD OIpefie/IsIeTCs aMOVBaTeHTHOCTBIO
peanucTUYHOrO U MOTeHIMANbHOTO clleHapueB. IIpumeyarenbHO, 4TO B YCTIOBUAX IOJ-
JIMHHOJ KOMMYHMKAIIVIN, T. €. IIPU OTCYTCTBUYU NH(POPMAIMOHHOTO IPeMMyIIecTBa afipe-
caTa B paccMaTpyBaeMOM KOMMYHMKAaTMBHOM KOHTEKCTe, HapylleHle TOXIecTBa ClieHa-
puA 1 ynoTpeb/IeHNe CUTYaTUBHBIX K/IMIle He ObI/I0 ObI KOMIYHBIM, YTO B JAHHOM CITydae
I03BOJ/IsSIET CYUTATh ONIIO3ULINIO CLieHapyeB pasHOil MHPOPMAILMOHHOI HACBIEHHOCTI
BeIYLIVM CPeICTBOM CO3[aHuA KoMudueckoro apdexra. OTMETNM TaKXKe, YTO IIPEMIO-
JKEeHHBII 3aKaJpOBBbIil ITepeBOf], HarIAgHO minocTpupyet npuMerenne CMIL. CtpyxTyp-
HO-CeMaHTUYeCKM TeKCT A3bIKa ucroynuka (V) n I15 Henmb3s nprusHaTh 9KBUBaTIeHTHBI-
MU, IIPU 3TOM UX CMBIC/IOBOE TOXKJJeCTBO COXPaHAeTC.

O6patumcs Kk Kommyeckoit cutyaunu us ¢punpma «Dirty Rotten Scoundrels» («Otre-
Thle MOLICHHMKM»). [[Ba ITaBHBIX AEMCTBYOIVX 1ula KuHokomeny, Openmn u JlopeHc,
3apabaThIBalOT HA JKM3Hb TEM, YTO IIOf] Pa3HBIMIU OTarOBUHBIMU IIPE/IOTaMy BbIMaHU-
BAIOT JIeHbIM Y OOraThIX XKEHIIMH. B Kakoii-TO MOMeHT OKasbiBaeTcs, 4yto Openpy, MeHee
OTIBITHBII MOLIIEHHMK, BCTAET Ha ITyTY CBOETO CTApLIEro HallapHMKA, ¥ TOT PacIIopsKaeTcs,
4TOObI He0/IarOAPHOTO YYEeHMKa yBe3/Iu U3 ropofa. Yepes HEKOTOpOe BpeMs BBLACHSETCH,
uyto Dpenay He TONMbKO CyMerl BBIOPATbCs U3 TPY30BUKA, T/ie €T0 OXPAHSIIN CeMePO MOPSKOB,
HO ¥ BepHYJ/ICS B oM MucTtepa JlopeHca, 1abbl BOCIIO/NB30BAThCs MIPUCYTCTBUEM OOraToil
IaMBblI 10 MMeHN [IKeHeT, ¢ KOTOpoll «paboTaeT» ero cTapimii Kojera. /o IpoBaJIbHOTO
orosrTUs Ppepay u3 ropoga Mucrep JIopeHC, € Lie/bIo TONTy4YeHNs IeHeT OT J])KeHeT, Urpai
POJIb Bpaya, 3aHMMAIOIEr0Cs ZOPOrOCTOAIMM edeHreM Openifiu, KOTOPbIit AKOOBI He MO-
JKeT XOIuUTb. B pencraBneHHol Hibke ciene JlxeneT u Mucrep JlopeHc BXOAT B KOMHATY,
nocpesu KoTopoii crout Openy. ITo BhI3bIBaeT BOCTOPKEHHOE yAuBIeHNe [I)KeHeT, 1 oHa
BO3JlaeT XBasy BpadeOHOMY TanmaHTy Jloperca. Cam JIopeHC, B CBOIO O4epefib, HeIPUATHO
YAUBIIEH TeM, YTO IO KpBIIIell ero foMa BHOBb nossuica Opennn. [xeHeT He 3HaeT 00
UCTMHHOM XapakTepe B3auMooTHoleHuit Ppengyu u Mucrepa JlopeHca.

— I'm starting to believe this man can really — ®pedou, s yeepena, 3mom uenoéex mo-
perform miracles! KHem meopumv uyoeca.
— I'm beginning to believe it too. — MHe mose max Kaxcemcs.

Ha ¢one ambuBameHTHBIX ClieHapyeB pasHOi MHGOPMALMOHHOI HACBHIIIEHHOCTH
KoMu4ueckuil agdeKT B TaHHOM KOHTEKCTE CO3[IaeTCsl MOCPeNCTBOM pedepeHInanbHOM
MHOXECTBEHHOCTH, (POpMUPYeMOll codeTaHMeM YKa3aTe/IbHOTO MeCTOMMEHMS ¥ Cyllle-
CTBUTE/IPHOTO «Man», KOTOPOe MOXKeT YKa3bIBaTh Ha JIF0OOT0 13 KOMMYHMKAHTOB MYX-
CKOTO 1oj1a. Yrorpe6ss aTo couetanne, [>keHeT nmeeT B Buy JlopeHca, Torga Kak cam
Jlopenc umeet B Bupny Opepmu. Kak u B cnyuae ¢ npumepom us guinbma «What Women
Want», pacCMOTpPEeHHOTO BBIIlIe, OTCYTCTBME Y afpecaTa NHPOPMAIMOHHOTO MIpenMylie-
CTBa MOBJIEYET 32 COOOIT OTEPI0 KOMIYECKOTo 3(pdeKTa, 4TO BHOBb IT03BOJISIET TOBOPUTD
006 OCHOBHBIX ¥ BTOPOCTENEHHBIX OMIMO3ULVIX ClleHapueB. XOTA MPUBENEHHDIN BBIIIE
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HepeBOJ B IIeJIOM COOTBeTCTBYeT TpeboBanuaM CMII, oH Bce e TpebyeT onpeneneHHO
npasku. B I1f] HeBepHO IepefjaHa MOAAIbHOCTD IIepBOIL pernKu: «I'm starting to believe»
U «sI yBepeHa» BBIPOKAIOT PasHYI0 CTelleHb YBEePeHHOCTM roopsiero. bomee toro, uc-
II0/Ib30BaHYVIe BBOJHOTO IPEMIOXKEHNS C TAKVMM JIeKCHYeCKUM HAIlOJTHEHVeM He IT03BOJIsAeT
COXPaHUTD NapajUIe/IbHYI0 KOHCTPYKImIo VIS, XoTs1 oHa BrionHe ecTectBeHHa B IS 1 co-
OTBETCTBYeT KOMMYHMKATVBHBIM OXXUJJAaHMAM peLMIINeHTa (JIeKCUKO-CHHTaKCUYeCKUi
IIOBTOP IPY BBIPQKEHNUM COI/IACKsI C MHEeHMeM cobeceHimKa). [ToMrMO 9TOT0, B pycCKosi-
3BIYHBIX METMOPATUBHBIX KOHTEKCTaX ¢ BOCK/IMIAHMEM O0jiee eCTeCTBEHHBIM IIPeCTaB-
JIAeTCS YIOTpebIeH e CyIeCTBUTEIbHBIX, HeXXe/M [7Iaro/IbHBIX KOHCTPYKuMit. Bee atu
3aMevyaHst O3BOISAIOT CO3IaTh Oormee ameKBaTHbIN mepeBox B CMIT:

— A HauuHarw 8epumo, 4o IMom 4enoeex npocmo sonuiebHux!
— A moce HA4UHA 6 IMO sepumo.

Kak BUJHO 13 pacCMOTPEHHBIX IPUMEPOB, NHPOPMALMOHHOE IIPENMYILECTBO afipe-
caTa coOOIIeHMsI SAB/IAETCS KakK (aKTOpOM BOCHIPMATHSA KOMMYECKOro addexra, Tak
¥ CPELICTBOM CO3/aHMsI IOMOpa 3a CYeT ONIO3UINY Pa3HOOObeMHBIX ClieHapueB. Bocmpu-
ATHE KOMUYECKOro 3¢ ¢deKTa BTOPOCTEIIEHHBIX ONIMO3NULIMI ClieHapyeB BO3MOYKHO JIVIIb
B YC/IOBVISIX MHVKALIUM CIIeL(UIecKoit KOMUIeCKolt onnosuuny. AHamums Tekctos Vsl
u I mokasasn, uro apdexrusHocTs CMII I/151 IIepefauy I0Mopa JOBOIBHO BBICOKA, OCO-
0eHHO B TUIIVYHBIX peYelIOBeeHIeCKIX CUTYALMAX, CB3aHHBIX B CO3HAHNUN PeLMIIeHTa
C OIIpefie/IeHHBIMM PeueBbIMIU MOJIETISIMU.

KoMuyeckme KOHTEKCTBI C I/IH(i)OpMaHI/IOHHbIM NNpEeNMynieCTBOM agpe€CaHTa

Crnenyrommnii pAg KOMUYECKUX CUTyaluit o6 bequHAeT CIy4ayl CUTYaTUBHOM aMOyBa-
JIEHTHOCTH, I/ie MH(QOPMALMOHHBIM IIPENMYILeCTBOM 00/IafaeT agpecanT. Ero Hemocpen-
CTBEHHBIN cobeceHNK (KMHOTEpOIl KaK OfVH U3 a[pecaToB COOOIIEHNs), B OT/INYNE OT
KIHO3PUTEJIsA, OCYLIEeCTB/IsIeT KOMMYHMKALMIO B paMKaX MeHee MH(POPMATUBHOTO ClLieHa-
puA. Takum 06pa3oM, TONMBKO aipeCcaHT M KMHO3PUTETb HAXOATCA B PABHBIX YCTIOBMAX
BOCIPUATHS IPOTUBOPeuNsi, 06pasyeMoro ByMs CLieHapMsAMU pasHOl NHPOPMATUBHOI
HACBIIEHHOCTN.

B mpumepe, npuBegeHHOM HIDKe, 13 pubMa “You' Ve Got Mail” («Bam micpMo»), aM-
OVBa/IEeHTHOCTD CO37IAeTCS 3a CYET COIOJIOKEHNA BYX ClIeHApeB, CBA3aHHBIX CO CTTOBOM
«fox». Appecar, Biaiennia MarasuHa gerckoit kuuru Koarmma Kennm, BefeT guanor B pam-
Kax CIieHapysi «<HaVIMEHOBaHIe )XMBOTHOTO», TOT/A KaK [I/ISI /fpecaHTa, MaJIeHbKOTO MaJib-
4MKa, IJIeMSAHHMKA Bpara KaT/1mH, IpakTu4ecky yHUYTOXKUBILETO ee 613HeC, STOT CLieHa-
puit — «uMs cobcTBeHHOe». OHa He 3HaeT CBOero 00MYMKa B JINII0, @ OH TEM BpeMeHeM
ABJISIETCS CBUJETeNeM UX amanora. Kunospurenb ocBefoMieH 060 BCeX HeTraTMBHBIX IS
KaTmu acconmanysax, CBA3aHHBIX CO BTOPBIM CIIeHapleM, a TaK)Ke O POIACTBEHHON CBA3K
MaJIb4MKa I ee Bpara, 0 KOTOPOIi, OHAKO, He orafibiBaeTcsl camMa KaTimH, BocnpuHnMas
UX KaK IPOCTBIX IOceTuTernell ee MarasyuHa. CoIono)eHne IByX MPOTMBOPEYNBBIX Clie-
HapleB U HecOBIaJeHIe 00'beMa 3HAHNUI O CUTYAlVM Y BCeX YYACTHMKOB KOMMYHMKAIUN
BefieT K COo3[jaHMI0 KoMudeckoro addekra. OObIrpbIBaHMe BYX CLIeHAPJEB IPOOKAETCS
U B IIOC/IeAYIOI]eM KMHOTEKCTe, KOT/Ia TePOVHIO 3HAKOMSAT C BJIafle/IblieM KOHKYpUpyIoLIelt
kommanuy «Fox Books», OHa y3HaeT B HeM HeJlaBHETo IIOCETUTeNs MarasyHa 1 yLoCToBe-
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pA€TcAa B TOM, YTO OH HOCUT (1)aMI/[)'H/IIO «Fox». B aTtom Cciy4ae IIpOUCXOOUT COIIOJIOKEHNE
HeHOffI I'pynIibl CIEHAPUEB, B KOTOPOE BOB/IEKACTCA TaKXKE 1 ClI€Ha C MaJ/IEHbKNM MaJIb49M-
KOB B MarasuHe Katnuh:

ClieHa B MarasmHe

— F-0-X — I¢-oy-akc.

— Thats amazing. You can spell “fox”.  — Ilompscarouje, 3Haeutb €060 «IUCA»
Can you spell “dog”? no 6yxkeam? A moseutv c060 «nec»?

— F-0-X — D¢p-oy-akc.

— Can you spell “cat”? — A moL moxcewv max npousHecmu co-

80 «KOMmM»?

— F-0-X — I¢-oy-akc.
3HakoMcTBO ¢ BragenbleM “Fox Books”

— Fox? Your last name is Fox? — Bawa gamunus Qoxc?

— F-0-X — D¢p-oy-axc.

Kommuecknit adpdekr ycunmpaeTcss HOIOTHUTEIBHBIMM aCCOLMALUAMY, CBA3aH-
HBIMI C HaIMEHOBaHMEM >KMBOTHOTIO, KOTOPOE KaK B PYCCKOS3BIYHOI, TaK U B aHITIOA-
3BIYHOI KY/IbType MpefCTaBIsieT co60i ONMMIeTBOPeHe XUTPOCTU U U3BOPOTINBOCTIH,
YTO B ONpeJeleHHOl CTelleHy XapaKTepusyeT u Hocutens damuanu. Vims cobcTBeHHOE
TPaHCIUTEPUPYETCA, ¥ 3TO JelaeT HeBO3MOXKHBIM peayn3aluio ClieHapysa «HalMeHOBa-
HIe )XMBOTHOTO», @ YTpadeHHas aMOMBaJICHTHOCTD CLIeHAapUeB BefleT K MoTepe KoMude-
ckoro addexra. [TepeBop; MOXKeT IMOKa3aThCs1 3a0aBHBIM JIMIID TOV YaCTY PYCCKOSA3BIYHON
3PUTENBCKOI ayFUTOPUH, KOTOPast 06/afaeT JOMOMHUTENbHBIM NHGOPMALMOHHBIM IIpe-
MMYIIeCTBOM U 3HAeT 3HAUeHNe aHITINIICKOro coBa «fox». [IBOJHAs aKTyanusauus cle-
HapleB B IlepeBOfie PV COXPaHeHN! MHPOPMAIMOHHOTO IPeMMYIecTBa 3a af[pecaToM
BO3MOXKHA ITyTeM OOBITPBIBAHS CJIOBA «IMC». DTa HOMbBITKA MOITIA ObI OKa3aThCs yCIIel-
HOI1 B XyZ0>KeCTBEHHOM IlepeBOfie, OfHAKO OHa 0OpeyeHa Ha IIPOBAJl B paMKaxX ay/IMOBU3Y-
QJIBHOTO TeKCTa: B KnHOGuIbMe coBo «Fox» 3aduKcnpoBaHo Ha ypoBHe BU3yanIbHO-Bep-
6a7IbHOTO MPOCTPAaHCTBA (KPYIHBIIT II1aH BBIBECKM C Ha3BaHMeM MarasuHa «Fox Books»,
axt1 ceMby Qokc «Fox II» u «Fox III», HasBaHMe Mara3yHa Ha IJIaKaTe BO BpeMs IIMKeTa 10
HOBOAly €ro OTKpbITHA). Takxke HEBO3SMOXKHBIM IIPeCTaB/IACTCA IOJOOpaTh ApYyrue JeK-
CUYeCKMe eIMHUIIbI, KOTOpble BIVMCBIBAIOTCA B CLIEHAPUI «HAaMMEHOBAaHME >KMBOTHOTO»
U MOTYT KOPpPe/INpPOBAaTh C aHITIOA3BIYHON (amuneit «Fox», BBUAY OTCYTCTBUA IEpPeBO-
nHoro omodoHa B pycckoM ssbike. CMII mosBossieT 06paTuThCsl K APYIUM IPU3HAKAM
OIChIBaeMON cuTyauyn. Tak, clieHapuil «HaMeHOBaHNe XIBOTHOT0» MO>KHO 3aMEHNUTD
TUIIEPOHVMMYECKM ClieHapyeM, CBA3aHHBIM C IIEPBBIMI C/IOBAMM, KOTOPBIN YUUTCH TIN-
caTh pebEHOK: ero UM, CJIOBa «MaMay, «Iama» U Ip.

CiieHa B MarasmHe

— F-0-X — I¢-oy-akc.

— Thats amazing. You can spell “fox”. — Yx muv! Ymeewv nucamo ceoto gpamu-
Can you spell “dog”? nuo? A cnoso «mamar»?

— F-0-X — I¢-oy-akc.

— Can you spell “cat”? — A cnoso «nana»?

— F-0-X — I¢-oy-akc.
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3HAKOMCTBO C BITAJJEJIBIIEM “Fox Books”

— Fox? Your last name is Fox? — Bawa pamunus Poxc?
— F-0-X — I¢p-oy-axc.

Paccmotpum erte onmu koHTeKCT 13 dumbmMa “You've Got Mail” («Bam mucbmo»).
Mexny I>xo ®oxcom u Koatmnu Kennm passuBaetcst uHTepHeT-poMaH. Ipn atom 06¢ToO-
ATENbCTBA CIOXKIUINCD TaK, YTO [IKO 3HaeT CBOEro afpecara B 1[0, a KaTmH He forajsl-
BaeTcs, YTO afjpecyeT cBou coobuienus o Pokcy, Tak Kak B Iepenucke 06a MCIONb3y-
I0T IICeBJOHMMBI. Bo Bpemsa ofHOI 13 NMYHBIX BcTpey ko cupammusaer Katann o Tom,
KaKOJl HUK BbIOpasI /1A ce0s1 ee MHTEPHET-OKIOHHNK. Y3HaB, uTo ero HUK “NY 1527, 06a
HAYMHAIOT CTPONUTH IPEIIONIOKEHNSI O 3HAYEHMY STOTO BBIMBILIIEHHOTO nMeHn. O6MeH
OPUTMHA/IBHBIMY UJieAMY 3aKaH4IMBaeTcs, Korfa KoT/imH BbICKasbiBaeT HOTAfiKy O TOM,
YTO 9TO MOXKET OBITH ero afpec. OHa TyT >Ke OTKa3bIBAETCS OT TOV MBIC/IN, CIUTAST TAKOI
HMK CIMIIKOM OaHa/TbHBIM /IS CTOTIb JOCTOIHOTO cobecenHuKa. ITo oropyaet [I>xo, Tak
kak “NY 152” — He 4T0 MHO€, Kak HoMep fioma J[xo Pokca B Hpio-Vopke, 0 4eM ocBeIoM-
JIeH ¥ KUHO3PUTEIb.

— What’s his handle? Come on, I'm not — Eeo knuuxa? A ne 6yoy nucamo emy, He
going to write him. Is that what you think? becnokoiimecy.

— NY 152. — Huto-Hopx 152.

— His address. No, no, no. He would never — 39mo ezo adpec. Hem, amo cnuwmxom
do anything that prosaic. NPUMUMUBHO.

Jlekcdeckyro OmmMOKY, JOMYIIEHHYIO B IePBOI PeI/IMKe, MOYKHO OO'BACHUTD TeM, UTO
¢wibM BbILIEN B IpoKaT B 1998 1., korma VHTepHeT-KOMMyHuKauusa B Poccun He 6bUta
HACTOJIBKO IIMPOKO pacIpocTpaHeHa. B pamkax Halero mcciefoBaHus IienecoobpasHee
paccMOTpeTb BapMaHThI IIepeBOfja KyIbMIHAIMOHHOMN PeIUIMKY KOMIYeCKOTO KOHTEKCTa.
AHanM3 C/IOBapHBIX CTaTeil OKa3as, 4To Hambomee OIM3KMM COOTBETCTBMEM OIpeNiere-
HUIO “prosaic’, mepeflaHHOMY KaK «IIpO3al4Hblil» B Oojlee Mo3gHeM IepeBofie (puibMa,
SIBJISIETCsI IIpUIaratenbHoe «baHanbHbli». Cp.: “prosaic — lacking in imagination, dull”
U «6aHa/IbHbII — 3ayPALHBII, HEOPUTUHA/IbHBII». Ba>KHBIM [J151 COXpaHeHMI KOMUYIeCKO-
ro addexTa ABNIALTCA TEPeaTh AKCHOIOTMYECKIE XapaKTePUCTUKN BbICKa3bIBaHMA, T. €.
9KCIUIMIMTHO yKa3aTb Ha 00'beKT, IIEHHOCTHBI CTaTyC KOTOPOTo 06Cy>KuaeTcs. Boamok-
HBIVI IEPEBOJ;:

— Kaxoii y nezo nux? 5 e 6y0y nucamo emy, He 6echokoiimeco.
— Huvio-Hopx 152.

— Eeo abpec! Hem, max 6ananvHO U co8CeM HA He20 He NoX0xce.

B cnepyromert kommudeckoit cutyanuu u3 ¢puabMa “What Women Want” («Hero xo-
TAT XKEHIUVHBI») TepOl0, KOTOPBIiL 6/1arofapst HEOObIYHBIM 00CTOATENBCTBAM O0per gap
YUTATh MBIC/IM JKEHIIVH, IIPe/IaraloT 3aHATh HOBYIO JO/DKHOCTD U1 3aMeCTUTD, TAKMUM 006-
pas3oM, ero OBIBIIYIO HAaua/IbHUILY, YbY VEN, IONTyIeHHbIe C IOMOLIBIO er0 0COOBIX CIO-
COOHOCTe!, OH BBITOJHO JICIIO/Ib30BAI /IS IPOABIDKEHNA 10 cnyxbe. OH TeM He MeHee
OTKAa3bIBaeTCs OT HO/DKHOCTM, TAK KaK YyBCTBYET, YTO IOCTEIIEHHO CXOAUT C YMa OT TOTO
KO/IMYeCTBA YKEHCKUX TOJIOCOB, KOTOpBIE 3BYy4YaT B €ro TO/MOBe KaXMblil jJeHb. Komusm
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CUTyallMU CTPOUTCS Ha TOM, YTO €ro cOOeCefHNK, B OT/INYMe OT KMHO3PUTELA, He 3HaeT
0 He3aypsIHBIX CIOCOOHOCTSX KOJUIEIM, @ eT0 CUTYaTUBHBII CIleHapMil OTPaHNYMBAETCS
uyeer 0 TOM, 4TO TOT He C/TyIIaeT TOTO, YTO eMy TOBOPST, T. €. BXHOII NHPOPMAIM O Ka-
pbepHOM pocTe. B crieHapun agpecaHTa ITIaToN «C/IyLIaThb» IMeeT 3HaueHMe «IOACTyIIN-
BaTb / YUTATh MBICTM / CITy4aliHO y3HaBaTb»:

NICK: Please, look. I've been doing a lot of — Iocnywati, y meHs 6vi10 MHO20 pa-
listening lately... and I've decided, I need to 6omul, 51 ycman, xo4y omooxHymo
take a leave of absence. I mean, I need to get om ecez0, om pabomol, nHOOymamo
away from here and... get some perspective 0 6yoyusem.

on things...

DAN: You know, for somebody who listens — Moxcem mebe nposepumv cyx?

a lot, you don’t, you don’t hear so well.

[ToMuMoO TOTO, YTO MEPEBOJL HE NePeNAET ONIO3ULUN IBYX CLIEeHAPUEB «IIJIOXO CJIbI-
IIaTh = He MOHMMAaTb» M «MHOTO C/IyHIaTh = YUTATh MBICTN», AMAIOT 3BYYUT HECKOIBKO
aJIOTMYHO, A JIMHA OPUTMHATBHOTO BBICKA3bIBAHNUA 3HAYUTENBHO IPEBBINIAET 3ByYaHME
HepeBONHOI penukn. PaccMaTpuBaemas pedeBas CUTyalys CBsI3aHA C He ONPaB/IaBILN-
MMCA KOMMYHVMKATUBHBIMU OXXMAAHUAMMY afpecanTa: [Ian oxmpan, uto Huk obpagyercs
TIOBBILIEHNIO, HO 3TOTO He IIPOM30IIIO0. ITO 3aCTAB/IAET €T0 CMEHUTD TOH 6ecefibl U B MPO-
HIYECKOM K/TI0Ye IOMHTEPeCOBATLCs, XOPOIIO I COOeCeHUK PACCIBINIA TO, O YeM eMy
ckasanyu. O6bIYHO B TAKMX CUTYAIMAX CIIPAIIMBAIOT «ThI YTO, I/IOXO C/IBIIIMIIBY» WA «Y
Tebs 4TO, I0X0 co cmyxoM?». C yyerom atux samedanuit B CMII Bo3amoxkeH mepesoy,
KOTOPBIii, HOMMMO IIPOYET0, CTPOUTCSA HA YKa3aHHOI BbILIE ONNO3UIUN ClieHapVeB:

— 3naeuv, 51 8 nocnedHee BPeMs MHOZ0 Ue20 CILIUMATL. .. U PEUILTT, 4O MHe HYHCHO O -
doxHymo. Hado yexamov kyda-Hubyov, nooymamo o 6yoyusem.
— He 3nato, 4mo moL mam Crvlua, Ho CO CIyXOM y melst MOUHO He 6ce 8 NOPsOKe.

BHoBb obparumca k ¢punbmy “Some Like It Hot” («B mkase Tonbko meBymkn»). ITe-
peofeTble B >KeHCKMe IUIaThs [0 u [IKeppu MbITAalOTCS CKPBITbCA OT IpeciefoBaHusA
ranrcrepoB. Hamomuum, uro xeppu (II>keponbaute) 6bII0 CIoeNaHO MpeIosKeHe Bbl-
MTU 3aMy>XX, KOTOpOe OH BBIHY>KAeH ObUT mpuHATh. Cracasch 6erCTBOM OT TaHICTEPOB,
Ixo u Ixxepu cagarcsa B nmoaky Ocryna, rae J>Keppy IOCIIEIIHO MIPefCTaBAeT KEeHNUXY
csoro nozpyry [>xoseduny (nepeopetsrit o). B oTkpeiToM Mope ux xfeT sxTa Ocrypa,
u [Ixepu, Bups, KaK IPUOIVKAIOTCSI TAHTCTEPBI, TOPOIUT >KEHUXA MOCKOpPee OTYaIUTh
ot 6epera. Ocryy paclieHUBaeT 3Ty CIIELIKY KaK Jke/laHue [I>KeponbAnuHBI IOCKOpee CTaTh
ero »xeHol. CUTyanysa KOMUYHa, Tak Kak OCTyH, B OTIM4YMEe OT OCTAJIbHBIX YIaCTHUKOB
KOMMYHUKAIY, BKITIOYasi KUHO3PUTEIS, He JOTafbIBAETCS HU O TOM, YTO COOMpaeTcs xe-
HUTBCS Ha TIePeofieTOM MY KUVHe, HU 00 MCTUHHBIX IPUYMHAX CIIELIKN.

JERRY: This is my friend Josephine — she’s — Mos npuamenvnuya [icodedpuna,
going to be a bridesmaid. 6ydem noopysickoii Ha c6advbe.
OSGOOD: Pleased to meet you. — Owuenv pad. MHozo 0 8ac cnviuar.
JERRY: Come on! — Iloexanu, noexanu.

OSGOOD (over his shoulder, to Joe): Shes  — Kax eti ne mepnumcs!

so eager!
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[TpemmoXKeHHBIT 3aKafpOBBIl IepeBOJ BIOMHE COOTBETCTBYET TpeOOBaHUAM
CMII.B HeM yAadyHO CMOZAEMMPOBAHBI pedeBble XapaKTePUCTUKU TepoeB (0OXOxuTeNb-
HocTh OCryga) ¥ CUTyaTVBHbIE 9MOTVBHbIE KOMITOHEHTHI (Bo/mHeHue >Keppy mepenaert-
cs1 4yepe3 BBeJeHME HEIIOTHOTO IIPEIOKEHNs B MIEPBOJ PEIIMKe U MMOBTOPa B TPETheil).
HecmoTps Ha KauecTBO IpeAIOKeHHBIX IlepeBOAUeCcKUX pelleHuit, Tekct 11 Hyxpaerca
B PeaKTMPOBAaHNY, B YaCTHOCTU TaM, IJie AJMHA IIePeBOJHOIO BBICKa3blBaHUS 3HAYU-
TeIbHO IPEBBIIIAECT JIMHY OPUTMHANBHOI PEIIMKY, YTO B OONBIINHCTBE CIy4aeB Hemo-
IIyCTUMO U B YCIIOBMAX 3aKaJIpOBOTO MePeBOfa. BO3MOXKHBII BapMaHT IIEPEBOJA C YI4ETOM
3aMeYaHNII:

— Mos npuamenvuuya Incozeduna, 6yoem noopyxckoii Ha céadvbe.
— Hacnvuuman. Ouenv pao.

— Eoem! Cxopee!

— Eii max ne mepnumcs!

Kak mokasan aHanM3 aygMOBU3Ya/NbHBIX KOHTEKCTOB JaHHOTO pasferna, HeBO3MOX-
HOCTb MHJVIKAIVY IIePEBONUMKOM Crienn(puIeckoil KOMUYECKON ONIMO3ULINN SABJISETCS
MPEeIsATCTBIEM K TIepefiade KoMIuecKoro addeKTa 1 co3aeT MOMeX B BOCIIPUATHUY TIepe-
BOJHOTro coo61eHus. [TlepeBOHOI TEKCT, CO3JaHHBIIT Ha OCHOBe (POPMAIbHOTO IIepeHOca
CUTYaTHBHBIX IIPY3HAKOB OPUIMHAJIA, HE TONbKO He OKa3bIBaeT HEOOXOAMMOTO Iparma-
TH4eckoro a¢dekrta, HO U 3a4aCTYIO MIPEACTABIACTCA O6ECCMBICIEHHBIM VTN ATIOTMYHBIM.
BaxxHo otMeTuTh, 4T0 CMII yunTHIBaeT HE TONBKO AEHOTATHBHBIE aCIIeKThl BbICKAa3bIBa-
HUA. Mopiens aHanu3upyeT 0ObEKThI/SIBIEHN IeICTBUTEIBHOCTY B COBOKYIIHOCTI BCeX
XapaKTepHBIX JJ/Is1 HUX CBs3€il, B TOM YMC/Ie SMOTUBHBIX, aCCOLIMATUBHBIX, LIeHHOCTHBIX
U 1p.

BoiBoasr

[IpuBeneHHble B paboTe MpUMepbl ZEMOHCTPUPYIOT, KaK CTelleHb OCBEJOM/IEHHOCTH
KOMMYHMKAHTOB O CUTYalL[uy OOlIeHNs BIMsIeT Ha BO3MOXKHOCTDb MHAVKALIY KOMUYIECKO-
ro a¢¢exra B ayUOBU3yaTbHOM TEKCTe, a OIIMOKM VMHIAVKALMA OIIIO3ULMY PasHOOOD-
€MHBIX CLIeHapUeB He IT03BO/IAI0T COXPAHUTb KOMUYECK!IT aQeKT pu mepefade TakKux
KOHTEKCTOB Ha MHOCTPAHHBII A3bIK. AHa/IM3 TTOKa3aJl, YTO IOTEHI1aIbHO KOMIYHBIE [I0-
HOJIHUTE/IbHBIE OIIO3UINA CLieHapueB B KOHTEKCTaX ¢ MH(POPMALMOHHBIM IperMyllie-
CTBOM HOCAT IO[YMHEHHBII XapaKTep, a X akTyanusanus B I15 3aBucuT oT afieKBaTHOI
nepefauyl Befyllell ONIMO3NINYU CIIeHAPUEB, T.e. CIleHapueB Pas3Hoi MHQOPMAIVIOHHOM
HAaCBIIIEHHOCTH.

Bb110 MOKa3aHO, KaK TPYAHOCTU IepeBOJja AyVOBU3YaIbHbIX KOMUYECKNX KOHTEK-
CTOB MOTYT OBITb CBSI3aHBI CO CIeLMIIECKOIl IPUPOLOI I KMHOTEKCTA, OFHOBPEMEHHO
TPaHCIMPYIOLIETO Pa3HOIIAHOBYI0 NH(OPMAIINIO IO BU3YaTbHOMY M aKyCTYECKOMY Ka-
HajIaM, U ero ycTHoit popmoit mpesenrtanum. [TocnenHee yTBep>xaeHne 00YCIOBIEHO TeM,
YTO paccMaTpUBaeMblil )KaHP POMaHTUYECKOI KOMeJMUN /I CeMeiHOro IPOoCcMOTpa 3a-
YaCcTyI0 CTPOUTCSA Ha TUIMYHBIX PEYeNOBeeHYeCKIX CUTyalnAX (II0OXOf B MarasuH, pa-
6ouas BcTpeya, pMPT U yXaKMBaHIE, BCTPeda C APY3bsMM 1 IIp.), 4TO GOPMUPYET y 3pu-
TEJIbCKOI ayJUTOPUY OIIpefie/IeHHbIe OKMJAHNA K Ka4eCTBY 3By4alllero TeKCTa ¥ IMHTBU-
CTUYECKOMY HAIIOJTHEHNIO TUIINYHBIX KOHTEKCTOB.
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Coxpanenne B IIf] kommueckoro apdekra TpebyeT OT mepeBOIUNKA 3HAYNUTETbHBIX
KOTHUTMBHBIX YCI/UH/I]‘/’I, HaIlpaB/IEHHbIX Ha MHAMKAIINIO KOMNYECKNX KOHTEKCTOB, aHA/IN3
crioco6a cosanms omMopa (T.e. BBIOOpa TeX ClieHapueB, OIIIO3UIS KOTOPbIX GOpMUpy-
eT KoMudecknit 3¢(eKT), yueT BCIIOMOTaTe/IbHbIX CPEACTBA CO3AAHNs I0MOpa 1 MOJO0P
TaKMX CUTYAaTUBHBIX KOMIIOHeHTOB /i IIS], KoTOpBle 6yAyT BBISBIBATH CXONHBIII OPUTH-
HaJIbHOMY 3¢QeKT B IepeBOHOM TeKcTe. IIoMuMo 9Toro, moboe mepeBofdeckoe pele-
HIte Oy/eT HOAYMHATCSA CEMUOTUIECKUM TPeOOBAHMAMI KMHOTEKCTA.

AHanus uMeroIuxcs KMHOIepeBOofoB (IyO/IsDK 1 3aKaApOBbIii ITepeBof;) U pa3pabor-
Ka COOCTBEHHBIX IEPEBOLOB KOMUYECKMX CUTYALUit ¢ MHYOPMALVOHHBIM IpeuMylle-
CTBOM II03BOJIAIIOT CENMATh BHIBOZ 00 3 PeKTUBHOCTH MCIIOMIB30BAHNS B TAKUX CTydasix
CUTYaTUBHOI MOJie/IN IIepPeBOJa.
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